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L-AWTORITA GHALL-PARTITI POLITICI EWROPE] U L-
FONDAZZJONIJIET POLITICI EWROPEJ

Decizjoni tal-Awtorita ghall-partiti politi¢i Ewropej u I-fondazzjonijiet politi¢ci Ewropej
tal-24 ta’ Lulju 2020

dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti mizmuma mill-Awtorita ghall-partiti politi¢i Ewropej u 1-
fondazzjonijiet politi¢i Ewropej

(2020/C 258/02)

L-AWTORITA GHALL-PARTITI POLITICI EWROPE]J U L-FONDAZZJONIJIET POLITICI EWROPE]J,
Wara li kkunsidrat I-Artikolu 15(3), it-tielet subparagrafu, tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 1141/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
22 ta’ Ottubru 2014 dwar l-statut u l-finanzjament tal-partiti politici Ewropej u l-fondazzjonijiet politici Ewropej ('),
b'mod partikolari I-Artikolu 6(2), ir-raba’ subparagrafu, tieghu,

Billi:

(1)  it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 1 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea jhaddan il-kuncett ta’ trasparenza, billi jistqarr
li t-Trattat jindika stadju gdid fil-process tal-holgien ta’ ghaqda dejjem eqreb fost il-popli tal-Ewropa, fejn id-
decizjonijiet jittiehdu bl-aktar mod miftuh, u kemm jista’ jkun qrib tac-¢ittadin,

(2)  bi gbil mar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () dwar l-ipprocessar — u b'mod

(3)  ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 1141/2014 johloq bilan¢ bejn il-principju tat-trasparenza u l-protezzjoni tal-
interessi privati u pubblici billi jispecifika fl-Artikolu 32 l-informazzjoni u d-dokumenti meqjusa bhala ta’ interess
pubbliku sostanzjali u li jiggustifika l-izvelar pubbliku,

(4)  l-access ghad-dokumenti tal-Awtorita ghall-partiti politici Ewropej u l-fondazzjonijiet politici Ewropej ghandu
jinghata, filwaqt i titqies il-htiega li tigi protetta l-effikacja tal-procedimenti amministrattivi u l-indipendenza tal-
Awtorita, prevista fl-Artikolu 6 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 1141/2014,

(5)  fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita, it-trattament tat-talbiet ghal access ghad-dokumenti ma ghandux
jikkomprometti l-prestazzjoni tal-kompiti u l-funzjonijiet ewlenin assenjati lill-Awtorita ghall-partiti politici
Ewropej u I-fondazzjonijiet politici Ewropej, jigifieri, ir-registrazzjoni, il-kontroll u, meta jkun xieraq, l-impozizzjoni
ta’ sanzjonijiet fuq il-partiti politici Ewropej u I-fondazzjonijiet politi¢i Ewropej,

() GUL317,4.11.2014,p. 1.

() Ir-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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TADOTTA DIN ID-DECIZJONI

Artikolu 1

Ghan

L-ghan ta’ din id-Decizjoni huwa li tiddefinixxi l-kondizzjonijiet, il-limiti u l-proceduri li permezz taghhom I-Awtorita
ghall-partiti politici Ewropej u 1-fondazzjonijiet politici Ewropej (I-“Awtorita”) ghandha taghti access pubbliku ghad-
dokumenti li Zzomm.

Artikolu 2
Benefi¢jarji u kamp ta’ applikazzjoni

1. Kwalunkwe cittadin tal-Unjoni Ewropea u kwalunkwe persuna fizika jew guridika residenti jew li ghandha l-uffic¢ju
registrat taghha fi Stat Membru ghandhom dritt ta’ access ghad-dokumenti tal-Awtorita skont il-kondizzjonijiet stabbiliti
fdin id-Decizjoni.

2. L-Awtorita, skont l-istess kondizzjonijiet, tista’ taghti access ghal dawk id-dokumenti lil kwalunkwe persuna fizika jew
guridika mhux residenti jew li ma ghandhiex l-uffic¢ju registrat taghha fi Stat Membru.

3. Din id-Decizjoni ghandha tapplika ghad-dokumenti kollha mizmuma mill-Awtorita, jigifieri, id-dokumenti miktuba
minnha jew li tir¢ievi u fil-pussess taghha.

Artikolu 3
E¢cezzjonijiet

1. L-Awtorita ghandha tirrifjuta l-access ghal dokument meta l-izvelar tieghu jikkomprometti l-protezzjoni:

(a) tal-interess pubbliku fdak i jirrigwarda: kwistjonijiet ta’ sigurta pubblika, ta’ difiza u militari, relazzjonijiet
internazzjonali, il-politika finanzjarja, monetarja jew ekonomika tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru;

(b) tal-privatezza u l-integritd tal-individwu, b'mod partikolari fkonformita mal-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar il-
protezzjoni tad-data personali; u

() tal-kunfidenzjalita tal-informazzjoni li hija protetta bhala tali skont id-dritt tal-Unjoni.

2. L-Awtorita ghandha tirrifjuta l-access ghal dokument meta l-izvelar tieghu jikkomprometti:
(a) il-protezzjoni tal-interessi kummerdjali jew finanzjarji ta’ persuna fizika jew guridika, inkluza l-proprjeta intellettwali;
(b) procedimenti tal-qorti u/jew konsulenza legali; u

() l-iskop ta’ spezzjonijiet, investigazzjonijiet u awditjar.

3. L-access ghal dokument imfassal ghall-uzu intern jew ircevut mill-Awtorita, li ghandu x’jagsam ma’ kwistjoni li ma
ttehditx decizjoni dwarha, ghandu jigi rrifjutat jekk l-izvelar ta’ dak id-dokument jikkomprometti l-process decizjonali tal-
Awtorita.

L-access ghal dokument li fih opinjonijiet ghall-uzu intern bhala parti minn deliberazzjonijiet u konsultazzjonijiet
preliminari mwettqa fi hdan l-Awtorita, jew esternament jekk I-Awtorita ppartecipat fihom, b’mod partikolari ghal skambji
ta’ fehmiet bejn I-Awtorita u 1-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni, il-Punti ta’ Kuntatt Nazzjonali, jew il-Kumitat
ta’ persuni eminenti indipendenti, ghandu jigi rrifjutat anki wara li tkun ittichdet decizjoni jekk l-izvelar tad-dokument
jikkomprometti l-process decizjonali tal-Awtorita.

4.  L-awtorita ghandha tirrifjuta l-access ghal dokument meta l-izvelar tieghu jikkomprometti l-konformita tal-partiti
politi¢i Ewropej u tal-fondazzjonijiet politici Ewropej mal-obbligi stabbiliti fir-Regolament (UE, Euratom) Nru 1141/2014,
jew il-kapacita tal-Awtorita li twettaq l-attivitajiet ta’ kontroll taghha.
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5. Jekk certi partijiet biss tad-dokument mitlub ikunu koperti bi kwalunkwe wahda mill-e¢¢ezzjonijiet fdan 1-Artikolu,
il-partijiet l-ohra tad-dokument ghandhom jigu rilaxxati.

6.  Fil-kaz tal-paragrafi 2-4, l-access ghandu madankollu jinghata kompletament jew parzjalment, jekk jezisti interess
pubbliku prevalenti fl-izvelar.

7. Jekk l-applikazzjoni tikkoncerna dokument mizmum mill-Awtorita izda li I-Awtorita ma tkunx l-awtur tieghu, I-

Awtorita ghandha tikkonferma li rceviet l-applikazzjoni u tipprovdi l-isem tal-persuna, l-istituzzjoni jew il-korp li I-
applikazzjoni ghandha tintbaghat lilhom.

Artikolu 4
Tressiq ta’” applikazzjonijiet inizjali

1. L-applikazzjonijiet ghall-access ghal dokument tal-Awtorita jridu jsiru bil-miktub, fuq karta jew b'mod elettroniku, bi
kwalunkwe wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni.

2. L-applikant mhuwiex obbligat jaghti r-ragunijiet ghall-applikazzjoni, izda meta ssir l-applikazzjoni ghandu jintalab
jipprovdi informazzjoni bhall-isem, l-indirizz u, fejn applikabbli, il-funzjoni.

3. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru b’mod preciz bizzejjed u ghandhom jidentifikaw b’'mod car id-dokument mitlub.

4. Jekk applikazzjoni ma tkunx preciza bizzejjed, I-Awtorita ghandha titlob lill-applikant jikkjarifika l-applikazzjoni u
ghandha tghin lill-applikant biex jaghmel dan.

5. Fl-eventwalita ta’ applikazzjoni li tikkoncerna dokument twil hafna jew numru kbir hafna ta’ dokumenti, l-Awtorita
tista’ tikkonsulta mal-applikant b’'mod informali bil-ghan li tinstab soluzzjoni ekwa.

6.  Meta applikazzjoni jkollha kamp ta’ applikazzjoni temporali ufjew materjali wiesa’ u l-applikant ma jiccarax l-
applikazzjoni jew jirrifjuta li jikkoopera, I-Awtorita tista’ tirrifjuta l-applikazzjoni billi t-trattament ta’ tali applikazzjoni
jista’ jfixkel b’'mod sostanzjali I-funzjonament normali tal-Awtorita.

Artikolu 5
Processar ta’ applikazzjonijiet inizjali

1. L-applikazzjonijiet ghall-access ghal dokument ghandhom jigu ttrattati mit-Tim tat-Trasparenza tal-Awtorita.
Dikjarazzjoni ta’ r¢evuta bil-miktub ghandha tintbaghat lill-applikant mill-aktar fis possibbli wara r-registrazzjoni tal-
applikazzjoni.

2. Fizmien 15-il jum ta’ xoghol mir-registrazzjoni tal-applikazzjoni jew, fejn applikabbli, mill-ircevuta tal-informazzjoni
addizzjonali mitluba skont I-Artikolu 4, l-Awtorita ghandha jew taghti l-access ghad-dokument mitlub jew, fi twegiba bil-
miktub, taghti r-ragunijiet ghar-rifjut totali jew parzjali u tinforma lill-applikant dwar id-dritt tieghu li jaghmel
applikazzjoni konfermatorja.

3. Fkazijiet eccezzjonali, perezempiju fil-kaz ta’ applikazzjoni li tikkoncerna dokument twil hafna jew numru kbir hafna
ta’ dokumenti, il-limitu ta’ Zmien previst fil-paragrafu 2 jista’ jigi estiz bi 15-il jum ta’ xoghol, dment li l-applikant jigi
nnotifikat minn qabel u li jinghataw ragunijiet.

4. Fin-nuqqas ta’ twegiba mill-Awtorita ghal applikazzjoni inizjali sal-limitu ta’ Zmien preskritt, l-applikant ghandu jkun

jista’ jaghmel applikazzjoni konfermatorja.

Artikolu 6
Tressiq ta’ applikazzjonijiet konfermatorji

1.  Fil-kaz ta’ rifjut totali jew parzjali tal-applikazzjoni inizjali, jew fin-nuqqas ta’ twegiba ghall-applikazzjoni inizjali, I-
applikant jista’ jaghmel applikazzjoni konfermatorja.

2. L-applikazzjonijiet konfermatorji ghandhom jitressqu lid-Direttur tal-Awtorita fi zmien 15-il jum ta’ xoghol minn
meta tasal it-twegiba tal-Awtorita jew, fin-nuqqas ta’ twegiba ghall-applikazzjoni inizjali, mill-iskadenza ghat-twegiba.
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Artikolu 7
Processar ta’ applikazzjonijiet konfermatorji

1. Fizmien 15-il jum ta’ xoghol mir-registrazzjoni ta’ applikazzjoni konfermatorja, I-Awtorita ghandha jew taghti access
ghad-dokument mitlub jew, fi twegiba bil-miktub, taghti r-ragunijiet ghar-rifjut totali jew parzjali.

2. Fil-kaz ta’ rifjut totali jew parzjali, l-Awtorita ghandha tinforma lill-applikant dwar ir-rimedji disponibbli ghalih biex
jikkontesta dak ir-rifjut, jigifieri li jistitwixxi procedimenti fil-qrati jew jaghmel ilment lill-Ombudsman Ewropew, skont il-
kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 263 u 228 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

3. Fkazijiet eccezzjonali, perezempju fil-kaz ta’ applikazzjoni li tikkoncerna dokument twil hafna jew numru kbir hafna
ta’ dokumenti, il-limitu ta’ Zmien previst fil-paragrafu 2 jista’ jigi estiz bi 15-il jum ta’ xoghol, dment li l-applikant jigi
nnotifikat minn qabel u li jinghataw ragunijiet.

4. Nuqqas ta’ twegiba ghal applikazzjoni konfermatorja sal-limitu ta’ zmien preskritt ghandu jitqies bhala twegiba
negattiva u jaghti d-dritt lill-applikant juza r-rimedji stabbiliti fil-paragrafu 2.

Artikolu 8
Access wara applikazzjoni

1. Skont din id-Decizjoni, l-Awtorita ma ghandhiex tkun obbligata tohloq dokument jew format gdid jew tigbor
informazzjoni addizzjonali fuq talba tal-applikant.

2. L-awtorita ghandha tipprovdi kopji tad-dokumenti li nghata access ghalihom fforma stampata jew elettronika. Jekk
id-dokumenti jkunu voluminuzi jew difficli biex jigu ttrattati, l-applikant jista’ jigi mistieden biex jikkonsulta d-dokumenti
fuq il-post.

3. L-applikant jista’ jintalab ihallas l-ispejjez tal-produzzjoni tal-kopji u biex jintbaghtu. Dan il-hlas ma ghandux jagbez I-
ispiza reali tal-produzzjoni tal-kopji u biex jintbaghtu. L-applikant ghandu jkun infurmat minn qabel dwar l-ispejjez u jigi
mistoqsi jekk iridx jipprocedi bl-applikazzjoni. Il-konsultazzjoni fuq il-post, il-kopji ta’ ingas minn 20 pagna A4 u l-access
fforma elettronika ghandhom ikunu minghajr hlas.

4. Jekk dokument ikun accessibbli ghall-pubbliku, I-Awtorita tista’ tissodisfa l-obbligu taghha li taghti access ghad-
dokument mitlub billi tinforma lill-applikant fejn jista’ jiksbu.

Artikolu 9
Riproduzzjoni ta’ dokumenti

1. Id-dokumenti rilaxxati skont din id-Decizjoni ma ghandhomx jigu riprodotti jew sfruttati ghal skopijiet kummer¢jali
minghajr l-awtorizzazzjoni minn qabel bil-miktub tal-Awtorita.

2. Din id-Decizjoni ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe regola ezistenti dwar id-drittijiet tal-awtur li
tista’ tillimita d-dritt ta’ terzi li jirriproducu jew jisfruttaw dokumenti rilaxxati.

3. L-awtorita ma ghandha tassumi ebda responsabbilta ghal kwalunkwe uzu, zvelar jew riproduzzjoni illegali jew mhux
awtorizzati ta’ dokumenti rilaxxati.
Artikolu 10
Imgiba abbuziva

L-awtorita ghandha tirrifjuta applikazzjonijiet li jkunu abbuzivi jew artifi¢jali. Dawn jinkludu applikazzjonijiet imressqa
minn individwi bl-uzu ta’ lingwagg offensiv jew li jhedded.
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Artikolu 11
Dhul fis-sehh

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, [-24 ta’ Lulju 2020.

Fisem I-Awtorita ghall-partiti politici Ewropej u I-
fondazzjonijiet politici Ewropej
M. ADAM
Direttur
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